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1. IDENTIFICAZIONE DELLA SOSTANZA/PREPARATO E DELLA SO CIETA/IMPRESA

Denominazione commercialeSPLIT STICK
Articolo numero: art.06317
Utilizzazione della Sostanza / del PreparatoSanificazione e deodorizzazione delle vasche di
condensa dei condizionatori
Produttore/fornitore:
FIMI S.p.A.

Via delle Industrie, 6

26010 IZANO (CR)

TEL.0373/780193 / FAX 0373/2441&4mail:info@fimi.net
Sito internet: www.fimi.net

2. |IDENTIFICAZIONE DEI PERICOLI

Classificazione di pericolositall preparato non € classificato pericoloso ai seedle disposizioni
di cui alle direttive 67/548/CEE e 1999/45/CE ecassive modifiche ed adeguamenti.
Indicazioni di pericolosita specifiche per 'uomo:Nessuna

Indicazioni di pericolosita specifiche per 'ambiene: Nessuna

Sistema di classificazione .....

3. COMPOSIZIONE/INFORMAZIONE SUGLI INGREDIENTI

Componenti principali:

Nome CAS %

Cocamide MEA 6814-00-01 2.5-10

Perfume NA 2.5-10

Sodium Salt Mixed Fatty Acid 85408-69-1 15-30

Sodium Sulphate 7757-82-6 > 30

Componenti principali:

Denominazione Concentrazione % (C) Classifmaei
2.4.4."Tricloro-2” idrossi-difeniletere >0,5<1.0 Xi R36/38
CAS 3380-34-5 N R50/53

4. MISURE DI PRONTO SOCCORSO

Inalazione: Allontanare l'infortunato dall’esposizione e paolteall’aria aperta

Contatto con la pelle:Lavare abbondantemente con acqua e sapone.

Contatto con gli occhi: Lavare abbondantemente con acqua tenendo le palppbrte per almen
10 minuti. Se il disturbo persiste richiedere cgpecialistiche

Ingestione: Sciacquare la bocca e bere abbondantemente ablgua.provocare il vomito, e
consultare un medico.

O
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5. MISURE ANTINCENDIO

Mezzi di estinzione idonei:Schiuma,CQ, polveri, acqua.
Mezzi di estinzione vietati:Nessuno

Rischi da combustioneNessuno

Mezzi protettivi specifici: Nessuno particolare

6. MISURE IN CASO DI RILASCIO ACCIDENTALE

Misure cautelari rivolte alle persone:Guanti

Misure di protezione ambientale:Nessuna particolare, impedire il contatto con.cibi
Metodi di pulitura/assorbimento: Raccogliere per riutilizzare e quindi lavare canjuwa la zona
interessata alla fuoriuscita.
Prescrizioni particolari: versamenti o scarichi incontrollabili in mare,rfiue laghi, devono essele
segnalati agli organi competenti

7. MANIPOLAZIONE E IMMAGAZZINAMENTO

Manipolazione: Nessuna precauzione particolare
Stoccaggio:Conservare nei contenitori originali ben chiusi

8. CONTROLLO DELL’ESPOSIZIONE/PROTEZIONE INDIVIDUALE

Limiti di esposizione: Nessuno

Protezione degli occhi:Non richiesta nelluso normale

Protezione del corpo:Non richiesta nell’'uso normale

Protezione delle vie respiratorie:Non richiesta nell'uso normale
Misure generali di protezione ed igieneNon richiesta nell’'uso norme

9. PROPRIETA' FISICHE E CHIMICHE

Indicazioni generali:

Forma: blocchetto saponoso

Odore: agrumato

Colore:

Cambiamento di stato:

punto/intervallo di fusione: 51-53°C
Temperatura di ebollizione:

Punto di inflammabilita: non determinato
Temperatura di accensione:

Pericolo di esplosione:

Tensione di vapore a 20°C:

Densita :

Solubilita in/Miscibilita con acqua: solubile
Valori di pH: in acqua al 5% 8.5 £1
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10.STABILITA' E REATTIVITA™

Condizioni da evitare: IL prodotto e stabile nelle normali condizioni ddus
Materie da evitare: Nessuna conosciuta
Prodotti di decomposizione pericolosiNessuno conosciuto

11.INFORMAZIONI TOSSICOLOGICHE

Il prodotto non é tossico nelle normali condizialimanipolazione ed uso. In ragione dei daf

disposizione e in base alla valutazione tossicolngl prodotto non viene classificato come nocivo
Il preparato puo, in soggetti particolarmente dahsiprovocare lievi effetti sulla salute per

esposizione e/o assorbimento cutaneo e/o contattglcocchi e/o ingestione.
Ingestione:Irritazione all’apparato gastrointestinale.

Irritazione primaria cutanea: Prolungato contatto provoca sensibilizzazionegigzione
Irritazione degli occhi: provoca irritazione

Inalazione: Prolungata esposizione puo provocare sensibilianaz

i a

12.INFORMAZIONI ECOLOGICHE
Ecotossicita Non contiene sostanze classificate pericoloseg®©14/03/03 n.65)
Non contiene sostanze tossiche per I'ambientiegd03/04/06 n.152)
Mobilita: Il prodotto si diffonde nell’acqua e pud permeaetsuolo
Persistenza e degradabilita:ll prodotto viene rimosso e degradato per trattémebiologico,
chimico-fisico e assorbimento
Potenziale di bioaccumulazioneNessuno conosciuto

13.CONSIDERAZIONI SULLO SMALTIMENTO

Consideraziont Il prodotto, qualora smaltito come rifiuto, e dansiderare come non pericolosd
Imballaggi contaminati: Secondo le normative locali per rifiuti assimilakai solidi urbani
riciclabili

)

14. INFORMAZIONI SUL TRASPORTO

Non classificato per alcun tipo di trasporto, tenesmunque lontano da generi alimentari.
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15.INFORMAZIONI SULLA REGOLAMENTAZIONE

Regolamentazione dell’Unione europea (EtichettaturdNormativa nazionale
Esente da obbligo di etichettatura
Frasi R: Nessuna classificazione dal punto daviisjuinante
Farsi S: S25 Evitare il contatto con gli occhi
S26 In caso di contatto con occhi, lavare immediatae e
abbondantemente con acqua e consultare un medico

16.ALTRE INFORMAZIONI

Testo delle frasi di rischio riportate nella sead

R36/38irritante per occhi e per la pelle

R50/53altamente tossico per gli organismi acquapad provocare a lungo termine effetti
negativi per 'ambiente acquatico

Questo prodotto deve essere conservato ,maneggiatdilizzato secondo le norme d’igiene e
sicurezza, di buona pratica industriale ed in conita alle vigenti norme di legge.
Le informazioni contenute basano sulle attuali smeoaze ed intendono descrivere il prodotto |dal
punto di vista dei requisiti di sicurezza e nontitoiscono garanzia di qualita.
Non si puo garantire che dette informazioni sianfficgenti o corrette a coprire tutti i casi, ngn
sostituiscono I'opera del medico a cui bisognalgecsi per qualsiasi dubbio. Di conseguenza la
FIMI non assume nessuna responsabilita per compertth delle imprese acquirenti non conformi
alle informazioni riportate, per impieghi del prao non corretti e impropri. Si consiglig
comunque in qualsiasi circostanza di richiedeta @IMI ulteriori informazioni.

InterlocutoreVailati Adamo e-mail: info@fimi.net




